
The raven Die Kreatur lebt
(Nicht mehr lang)

The clock struck midnight
And through my sleeping
I heard a tapping at my door
I looked but nothing
Lay in the darkness
And so I turned inside once more

In neunzehn-dreizehn
trafen sich Leute,
zu schmieden einen finstren Plan.
Geld kontrollieren,
war ihre Absicht.
Seht nur, was daraus alles kam!

To my amazement
There stood a raven
Whose shadow hung above my door
Then through the silence
It spoke the one word
That I shall hear for evermore

Seit hundert Jahren
und etwas länger
läuft dieser Plan schon wie geschmiert.
Sehr viele Menschen
wurden geschädigt,
damit ein paar sehr profitier’n.

Nevermore
Thus quoth the raven, nevermore

Nicht mehr lang!
Du lebtest lange, doch nicht mehr lang!

And still the raven remains in my room
No matter how much I implore
No words can soothe him
No prayer remove him
And I must hear for evermore

Die Kreatur von Jekyll Island
hat vielen Menschen Leid gebracht,
denn große Kriege
war’n ihre Schöpfung.
Die Macher lieben Tod und Nacht.

Quoth the raven, nevermore
Thus quoth the raven, nevermore

Spruch des Herren: Nicht mehr lang!
Du lebtest lange, doch nicht mehr lang!

Quoth the raven, nevermore
Thus quoth the raven, nevermore

Spruch des Herren: Nicht mehr lang!
Du lebtest lange, doch nicht mehr lang!

Nevermore, nevermore, 
nevermore, never
Nevermore, nevermore, never
Nevermore, nevermore, never

Sieh dich vor, Kreatur,
nicht mehr lang, nicht mehr!
Nicht mehr lang, nicht mehr lang, nicht mehr!
Nicht mehr lang, nicht mehr lang, nicht mehr!

Nevermore, nevermore, 
nevermore, never
Nevermore, nevermore, never
Nevermore, nevermore, 
nevermore……..

Sieh dich vor, Kreatur,
nicht mehr lang, nicht mehr!
Nicht mehr lang, nicht mehr lang, nicht mehr!
Nicht mehr lang, nicht mehr lang!
Nicht mehr lang……...
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